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Instruktionsbok och
servicehafte husvogn

Ddethleffs

En vin av Familjen




Instruktionsbok

Grattis!

Vi gratulerar Er till Er nya husvagn och tackar for att ni har valt en kvalitetsprodukt fran Dethleffs.

Oavsett om Ert semestermal for Er pa bra eller daliga végar, oavsett om "Er sommarstuga" star i det grona, vid havet
eller i fjéllen: Dethleffs erfarenhet av 80 drs byggande av husvagnar kommer att se till att ni ska kunna njuta av er
semester, da Dethleffs vet vad som &r viktigt. Denna erfarenhet visar sig i den genomténkta, gemytliga och dnda funk-
tionella utrustningen och inte minst i dess 6verldgsna kéregenskaper.

Dethleffs fordon tillverkas med stor noggrannhet och kvaliteten kontrolleras standigt. Det ger vara produkter en lang
livslangd. De hérda kraven gor att vi kan sékerstélla forstklassig kvalitet; vi lamnar 6 &rs tathetsgaranti pa vagnarna
enligt garantivillkoren (se avsnitt 1.1).

Dennainstruktionsbok dgnar sig huvudsakligen at bodelens uppbyggnad i husvagnen. Den férmedlar all viktig infor-
mation och sma tips som méjliggér att ni kan utnyttja samtliga tekniska férdelar pa Er Dethleffs-husvagn fullt ut. Vi
har dven tagit hansyn till underhall och dérav féljande bibehéllet virde.

Utdver detta erhaller ni ocksa separat dokumentation for chassit och de fast installerade apparaterna.

Du kan alltid vdnda dig till en auktoriserad fackverkstad for underhéllsarbeten eller om du behéver hjalp med nagot.
De kénner Er husvagn bést och de kommer att uppfylla Era 6nskemal snabbt och palitligt.

Nu 6nskar vi Er mycket néje och rekreation med husvagnen, och lycka till pa farden.
Ert Dethleffs-team

© 2013 Dethleffs GmbH & Co. KG, Isny
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 Instruktionsbok

Fordonsdata
Modeil:
Chassitillverkare:
Serie-nt.:

Reg. datum:

Kopt hos:
Garantin galler till:
Nyckelnummer:
Chassi-nr.:

Family Card med langtidsgaranti ja/nej

Kundadress
Namn, férnamn:
Gata:

Postnr,, ort:

Aterférsiljarens underskrift och stimpel

Andringar pa konstruktionen, utrustningen och leveransen forbehalls. Aven extrautrustningar som ej ingér i stan-
dardutférande &r listade. Beskrivningar och illustrationer i denna broschyr &r ej tillordnade en bestdmd version. For
samtliga detaljer géller endast respektive utrustningslista.
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1.1

e s e e

Garanti

Garantivillkor

1.

Férutom lagstadgade garantiansprak och produktansvar ldmnar Dethleffs
GmbH & Co. KG sex rs téthetsgaranti pa sina fordon; de har konstruerats sa att
vatten/fukt inte kan komma in i fordonens inre.

Garantin géller inte om otétheter uppstar p.g.a. felaktig hantering av fonster,
dorrar eller tackluckor resp. p.g.a. felaktigt utférda reparationer. Garantin galler
inte heller for skador som orsakas av naturkatastrofer (t. ex, 6versvamning).
Garantiférlangningarna innefattar endast fackmannamadssiga reparationer.
Aterbetalning och prisavdrag saval som kérkostnader eller évriga indirekta
kostnader infattas inte av garantin.

Om otdtheter uppstar forpliktar sig Dethleffs GmbH & Co. KG att, enligt garanti-
villkoren, utféra konstnadsfria reparationer pé resp. fordonsdelar eller att kost-
nadsfritt byta ut delarna; beroende pa vad som kravs for att atgarda skadan.
Brister ska atgérdas av Dethleffs GmbH & Co. KG eller av en auktoriserad fack-
verkstad enligt riktlinjerna fran Dethleffs GmbH & Co. KG.

Forutsattning for garantin &r en arlig inspektion av fordonet pa en auktoriserad
fackverkstad. Besiktningarna skall genomféras varje 8r, senast 2 ménader efter
overlatelsedatumet (resp. det forsta registreringsdatumet).

Om inspektionen inte genomfors i tid férlorar kGparen ratten att gora gallande
garantiansprak; detta galler dven om inspektionen genomfors senare.

Som bevis for inspektionerna ska inspektionsmaérkena klistras in pa harfor
avsett stélle i garantihaftet fran Dethleffs GmbH & Co. KG. Dethleffs-verkstaden/
aterforsaljaren ska bekréfta inspektionen med stampel, datum och underskrift.
Garantin galler fr.o.m. datumet f6r den férsta registreringen resp. Gverlatelsen
till slutkunden, senast 1 ar efter leveransen till aterforsaljaren, och under fordo-
nets brukstid, dock langst 6 &r. Om forsta registreringen sker fore Gvertagandet
sa ar det forsta registreringsdatum som géller som det datum da garantin borjar
galla. Garantin paverkas inte av att objektet byter dgare. Garantin upphor att
gélla om fristerna under punkt 3 inte beaktas. Garantitiden férléngs inte om
garantin tas i ansprak.

For delarna som byggs in vid ev. reparationer géller garantin enligt dessa
bestimmelser under fordonets garantitid.

Otétheter ska meddelas skriftligt till Dethleffs GmbH & Co. KG eller en Dethleffs
aterforsaljare inom 15 dagar. Garantibeviset med garantimérken maste bifogas.
Garantiansprak kan endast goras gédllande om otédtheterna reklameras inom
foreskriven frist.

Otdtheter atgérdas efter samtycke fran Dethleffs GmbH & Co. KG.
Besiktningskostnaderna betalas av garantitagaren.

Laga domstol: beh&riga domstolar i Isny, savitt tillatet enligt galiande lag.




Garanti

Inspektionsbevis

Overlatelse

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift, da-
tum och stampel:

1:a aret Téathetskontroll

Dethleffs-aterférsaljarens underskrift, da-
tum och stdmpel:

V.g. klistra fast garanti-
mérket hir,

O Arlig besiktning, det forsta aret
Q  Téthetskontroll, det forsta &ret

Q  Inga brister konstaterade
Q  Konstaterade brister:

Om inspektionen har visat att ytterligare &tgérder krévs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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Garanti

2:a aret Téthetskontroll

Dethleffs-aterforsaljarens underskrift, da-
tum och stampel:

V.g. klistra fast garanti-
mirket hér.

O Arlig besiktning, det andra aret
Q Tathetskontroll, det andra &ret

QO  Inga brister konstaterade
Q  Konstaterade brister:

3:e aret Téthetskontroll

Dethleffs-dterfrséljarens underskrift, da-
tum och stampel:

V.g. klistra fast garanti-
mirket hir.

|
O Arlig besiktning, det tredje aret | %
Q  Tathetskontroll, det tredje &ret H

L
Q  Inga brister konstaterade |
O  Konstaterade brister:

Om inspektionen har visat att ytterligare atgérder krévs utférs respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.
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Garanti

4:e aret Tithetskontroll

Dethleffs-aterférséljarens underskrift, da-
tum och stampel:

V.g. klistra fast garanti-
maéarket har.

QO  Arlig besikining, det fjirde aret
Q Tithetskontroll, det fjarde aret

Q  Inga brister konstaterade
Q Konstaterade brister:

5:e aret Tathetskontroll

Dethleffs-aterforséljarens underskrift, da-
tum och stémpel:

V.g. klistra fast garanti-
mirket har.

Q  Arlig besiktning, det femte &ret
O Tathetskontroll, det femte &ret

O Inga brister konstaterade
QO Konstaterade brister:

Om inspektionen har visat att ytterligare atgérder krévs utfors respektive arbeten
enligt kundens order. Observera dven service-intervallerna for de enskilda aggre-
gaten. Informationer om dessa hittar du i den bifogade service-dokumentationen.

1 0 Caravan- 10-13-5V
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Garanti

1.3 Inspektionsschema for arlig inspektion

Pos.

10

11

12

13

15

16

17
18

1

Komponent Atgérd Intervall
Ta—kluckor Demontera takluckornas | ‘1. &ret
innerramar och drag at
klammornas forskruv-
ningar
Framhjul Smdrjning, kontrollera En gang om
falgen med avssende pa | aret
skador, visuell kontroll av
décket, kontrollera gang-
spindel och vev
Sékerhetskoppling, Kontrollera forslitnings- Engangom
friktionsbeldggningar indikering aret
Paskjutsanordning Smérj/olja glid- och led- En gang om
stallen aret
Vevstéd Smdrjning En géng om
aret
Leder, gdngjérn och sténger pa Smdrjning En gang om
chassit aret
Hjulupphéngning Drag at hjulmuttrar, kon- | En gang om
trollera hjullager aret
Déck och falgar - Kontrollera lufttryck En gang om
(se avsnitt 15.7); visuell aret
kontroll med avseende
pa skador, ménsterdjup
minst 2 mm
Broms, bromsbeldgg Kontrollera, justera vid En gang om
behov; tjockiek minst aret
1,6 mm
Belysning utvandigt Funktionskontroll En géng om
aret
Kylskap, vdrme, koksskap, Funktionskontroll En gang om
1as till luckor, vattensystem, aret
elinne
Avloppsanldggning, toalett, Visuell kontroll och funk- | En gang om
sjalvforsorjningspaket, rullgardi- | tionskontroll aret
ner
Fonster, takluckor Funktionskontroll, En gangom
tathetskontroll, aret
behandla tatningarna
med talk
Varmvatten-vdrmesystem Alde Kontrollera vatskenivan En gang om
aret
Bromstrummor Visuell kontroll med Vartannat ar

Kronmutter pa hjul

Paskjutsbroms

Bromsvajer

avseende pa repor/
spar och rost, kontrollera
fjdderspanningen

Kontrollera ldges- och
blindsdkring

Funktionskontroll

Visuell kontroll

Vartannat ar

Vartannat ar

Vartannat ar




1 Garanti

Pos. | Komponent Atgérd Intervall

19 Chassi-underrede Kontrollera att skruvar/ Vartannat ar
bultar sitter fast

20 Gasanlaggning Obligatorisk gasprovning | Vartannat &r

21 Varmvatten-vérmesystem Alde Byt ut varmevatskan Vartannat ar

Andringar pé inspektionsschemat forbehalls.

1.4 Inspektionsschema for arlig téthetskontroll

Pos. | Komponent Atgird
1.1 Hjulhus Visuell kontroll
1.2 Fog/skarv golvuppbyggnad bakvigg Visuell kontroll
1.2.1 | Fog/skarv sidovdgg till vanster i kdrriktningen Visuell kontroll
1.2.2 | Fog/skarv sidovagg till héger i kdrriktningen Visuell kontroll
1.3 Fog/skarv golvuppbyggnad framvégg Visuell kontroll
1.3.1 | Fog/skarv sidovdgg till vanster i kérriktningen Visuell kontroll
1.3.2 | Fog/skarv sidovdgg till hdger i kérriktningen Visuell kontroll
14 Fog/skarv golvuppbyggnad héger sidoviagg Visuell kontroll
1.5 Fog/skarv golvuppbyggnad vénster sidovigg Visuell kontroll
1.6 Fog/skarv till forarhytten Visuell kontroll
17 Underredesram med urskirningar Visuell kontroll
1.8 Kontroll av ytterplatarnas skick och delarna av glas- | Visuell kontroll
fiberforstarkt plast
1.9 Kontroll av skicket pa gummitéatningar till fénster, | Visuell kontroll
dilatationsfogar, tatningsfogar
. 2.1 Genomfdr matningarna pé dessa fog/skarv-stillen | Métning
pa golvuppbyggnaden med en fuktmitare, skriv Om vérdena ligger 6ver
upp vardena med matningsdatum. Féreskrivna 20 %: kontrollera om det
max. vdrden - till 20 % normalt. finns kondensvatten.
2.2 Métningarna gérs inne i fordonet (vdggar, fonster- | Métning
6ppningar, tak osv.), beakta fargforandringar pd in- | Om virdena ligger 6ver
redningen. Féreskrivna max. virden - till 20 % 20 %: kontrollera om det
normalt. finns kondensvatten.
3.1 Fog/skarv golvuppbyggnad bakvégg Spruta med Dethleffs
specialtdtningsmedel
3.2 Fog/skarv golvuppbyggnad framvégg Spruta med Dethleffs
specialtdtningsmedel
33 Fog/skarv golvuppbyggnad héger sidovégg Spruta med Dethleffs
specialtdtningsmedel
34 Fog/skarv golvuppbyggnad vénster sidovigg Spruta med Dethleffs
specialtdtningsmedel
3.5 Oppningar/genomgangar for kablar, gasledningar Spruta med Dethleffs
och cirkulationsluft specialtdtningsmedel

Andringar pé inspektionsschemat forbehélls.
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Dethleffs-handlingar

Ytterligare dokument

Caravan-10-13-5V

Inledning

Lis noga igenom instruktionsboken innan du startar din
forsta fard!

Ha alltid instruktionsboken med i fordonet. Alla som anvander fordonet ska infor-
meras om sikerhetsanvisningarna.

B Om denna symbol ej beaktas finns risk for att personer kan skada sig.

> Om denna symbol ej beaktas finns risk for skador pa fordonet.

> Denna symbol hédnvisar till en rekommendation eller till ndgon viktig detalj.

> Denna symbol hanvisar till miljévérdsaspekter.

Till din Dethleffs-husvagn medfbljer en parm med féljande fordonshandlingar:

Instruktionsbok
Dethleffs-aterforsaljarforteckning

Komplett dokumentation fran chassitillverkaren

®
®
@ Bruks- och monteringsanvisningar till olika fast installerade apparater
]
@ Provningsintyg for gasanliggningar enligt tyska bestdmmelser

Denna instruktionsbok innehaller avsnitt, i vilka modellrelaterade utrust-
ningar eller extrautrustningar beskrivs. Dessa avshitt ir inte speciellt markta.
Din fordon har kanske inte de hir extrautrustningarna. Fordonets utrustning
kan darfér skilja sig frén en del bilder och beskrivningat.

Men fordonet kan ha extrautrustning som inte beskrivs i den hér instruktions-
boken.

Extrautrustningarna beskrivs dér en forklaring behovs.

Beakta alltsa dven de separata instruktionsbéckerna som bifogas.

D> Uppgifterna "hdger", "vanster”, "fram", "hak" refererar alltid till fordonets fard-
riktning.

> Samtliga matt och vikter ar "cirka" uppgifter.

Om anvisningarna i denna instruktionsbok inte foljs och en skada pa fordonet upp-
star som foljd, géller inte garantin.

Vi utvecklar vara fordon kontinuerligt. Darfér ber vi om forstaelse for att vi maste
reservera oss for andringar bade avseende form, utrustning och teknik. Av inne-
hallet i instruktionsboken eller bruksanvisningen kan kunden darfér inte hérleda
n&gra ansprak gentembot tillverkaren. | instruktionsboken beskrivs de utrustnings-
varianter som star till férfogande den dagen som instruktionsboken trycks.

instruktionsboken far inte, varken helt eller delvis, reproduceras, versattas eller

kopieras utan skriftligt medgivande fran tillverkaren.

> Ingen hjulbult och ingen domkraft medféljer. Skaffa ett vanligt falgkors innan
du startar, for nddfall. Om ingen AL-KO-domkraft (specialutrustning for AL-KO-
chassin) finns, skaffa en vanlig mekanisk eller hydraulisk domkraft innan du
startar, for nodfall. Vara auktoriserade sterforsiljare och servicestéllen hjalper
dig gérna.
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2.2

Inledning

Allmént

Fordonets konstruktion baseras pé senast kanda teknik och den ér tillverkad enligt
de allménna sékerhetstekniska bestdimmelserna. Anda kan personskador eller
skador pa fordonet uppsta, om inte sékerhetsanvisningarna i denna instruk-
tionsbok foljs.

Fordonet far endast anvandas i tekniskt felfritt tillstdnd. Beakta instruktionsboken.

Fel eller stérningar som skulle kunna paverka personers eller fordonets sakerhet
ska atgérdas omedelbart av fackpersonal. Foér att forhindra ytterligare skador ska
anvéandarens skadebegrénsningsskyldighet iakitas vid stérningar.

Fordonets gasanldggning och bromssystem far endast kontrolleras eller repareras
av en aukioriserad fackverkstad.

Pabyggnaden far endast férdndras om tillverkaren har godkant det.
Resgods och tillbehdr fér endast medforas upp till en tekniski tilldten totalvikt.
Kontroll- och inspektionsintervallerna som anges av tillverkaren maste foljas.

Information om miljoskydd

P> Varradd om lugnet i naturen och hall den ren,

D> Principiellt géller foljande: Avloppsvatten ska aldrig témmas i rannstens-
brunnar och sopor inte sl&ngas ute i naturen.

P> Samla endast avloppsvatten i avloppstanken ombord eller i nédfall i andra
lampliga behallare.

B> Avloppstanken och toalett-kassetten eller latrintanken far endast témmas pa
speciella hanteringsanlaggningar t. ex. pa campingplatser elter andra stall-
platser. Beakta vid uppehall i stader och kommuner hanvisningar for hallplat-
serna eller fraga efter hanteringsanldggningar.

P> Avloppstanken skall ttmmas sa ofta som majligt, dven om den inte &r helt fylld
{(hygien). Avloppstanken och ev. avledningsslangen ska om mgjligt spolas rent
med farskvatten i samband med varje témning.

> LAt aldrig toalett-kassetten eller latrintanken bli for full. Senast niar nivaindike-
ringen lyser skall toalett-kassetten eller latrintanken tdmmas utan drdjsmal.

D> Sorteraavfallet fran resan i glas, platburkar, plast och komposteringsbara sopor.
Kontakta kommunen dar du befinner for fragor géllande avfallshanteringen.
Sléng inte hushallsavfallet i avfallskorgarna pa parkeringsplatser.

[> Avfallsbehallare ska tdmmas s& ofta som méjligt i de dérfér avsedda tunnorna
eller container. P& sa satt undviks obehaglig lukt och problematiska ansam-
lingar av avfall ombord.

> Létinte dragfordonets motor vara pé i onddan nér fordonet star stilla. En kall
motor i tomgang sldpper ut sarskiit mycket skadliga dmnen. Motorns drifttem-
peratur uppnas snabbast ndr man kor.

D> For toaletten bor man anvénda en miljévanlig och biologiskt nedbrytbar kem-
vétska i lag dosering.

P> Om man uppehaller sig en langre tid i en stad eller kommun bor man alltid upp-
soka speciella platser for husvagnar.Kontakta kommunen om du inte vet var en
sadan plats finns.

D> Ldmna alltid stéllplatsen i rent skick.

14 Caravan- 10-13 - SV




3.1
3.1.1

3.1 .2

A

3.1.3

A

Caravan~10-13-5V

Sikerhet

Kapitel6versikt

| detta kapitel finns viktiga sékerhetsanvisningar. Sakerhetsanvisningarna &r till for
att skydda personer och materiella tillgdngar.

Hanvisningarna géller:

brandskydd och forhéliningssétt vid brander
allmant férhallningssétt vid bruk av fordonet
fordonets trafiksakerhet

slapvagnskorning

fordonets gasanldggning

fordonets elektriska anldggning

fordonets vattensystem

® © e © © & 0

Brandskydd

Undvika brandrisker

B Lat aldrig barn vara ensamma i fordonet.
B Hall brannbart material pa avstand fran varmekallor och spis.

B Lampor kan bli mycket varma. Nar ljuset &r tant maste sékerhetsavstandet till
brinnbara foremal ligga pa minst:30 cm. Brandfaral

B Anvand aldrig separata, mobila varmekallor eller spisar.

B Endast auktoriserad fackpersonal far utfora andringar pa den elektriska
anlaggningen, pa gasanlaggningen eller fast installerade apparater.

Brandbekdampning

P Ha alltid med dig en pulverbrandslackare i fordonet, Brandsldckare maste
vara godkénd, kontrollerad och finnas till hands.

b Brandslackare ingar inte i leveransomfattningen.

v

Brandslickaren ska kontrolleras regelbundet av auktoriserad fackpersonal.
Beakta respektive kontrolidatum.

B Ha alltid en brandfilt i ndrheten av spisen.

Vid brand

B Evakuera alla passagerare.

B Frankoppla elstrémforsoriningen och skilj den fran elnétet.
P Sting huvudavstdngningsventilen pa gasflaskan.

B Varna omgivningen och ring brandkaren.

P Bekdmpa branden, helst utan risk fér dig sjélv.

> Se efter var nddutgangarna finns och hur de anvénds.

> Hall nédutgéngarna fria.
> Folj eldslackarens bruksanvisning.
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Sédkerhet

Alla fénster och dérrar som uppfoljer foljande kriterier galler som nédutgangar:

© Oppnas utat eller fdrskjuts i horisontell riktning
® Oppningsvinkel minst 70°

© Oppningsbredden maste vara minst 450 mm

® Avstand frén fordonsgolvet max. 950 mm

3.2 Allmént

B Syretifordonet férbrukas genom att man andas eller av gasdrivna installe-
rade apparater. Darfor maste nytt syre sténdigt tillféras. Fér detta finns det
ventilationsanordningar i fordonet (t. ex. takluckor med ventilation, takven-
tiler eller golvventiler). Tack aldrig for ventilationerna pa in- eller utsidan,

t. ex. med en vintermatta. Hall ventilationerna fri fran sné och I6v. Risk for att
kvdvas foreligger pa grund av den ékade COs-halten,

B Beakta hojden pa 6ppningen i dorrarna.

B Nar takrdcke med stege ar installerad, g& endast upp pa stegen nir de bakre
vevstoden dr utkérda eller husvagnen ar pakopplad till dragfordonet eller
om husvagnen har valtningssiker underbyggnad baktill. Husvagnen kan
annars valta bakat. Fallrisk!

D> For de fasta installationerna (varme, spis, kylskdp osv.) géller resp. instruktions-
bocker/driftinstruktioner. Lakttag sérskilt.

B> Datillbehsr eller ext}autrustningar monteras pa, kan fordonets matt, vikt och
aven korforhallandet forandras. En del extrakomponenter ska registreras i for-
donshandlingarna.

D> Anvénd endast falgar och dick som &r godkénda fér fordonet. Information om
falgarnas och dickens dimensioner finns i fordonshandlingarna, du kan ocks3
fraga hos en auktoriserad aterforséljare eller servicestillen.

D> Drag alltid &t parkeringsbromsen nir du stiller upp husvagnen.

P> Sténg alla dérrar, utvandiga luckor och fonster nir du lamnar fordonet.
' D> Taendast utfordonet pa alimén vdg da féraren har ett kérkort som galler for for-
donsklassen.

> Om man siljer fordonet ska all dokumentation, d.v.s fordonets instruktionsbok
och instruktionsbécker till de fast installerade apparaterma Overlamnas till den
nya dgaren,.
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Salkerhet
3.3 Trafiksdkerhet

B Innan resan paborjas ska signal- och belysningsfunktionerna och bromsarna
kontrolleras.

B Om fordonet har statt lange utan att anviindas (ca 10 manader) ska broms-
systemet och gasanlaggningen kontrolleras pa en auktoriserad fackverkstad.

B Innan resan paborjas ska TV-apparaten tas bort fran héllaren och forvaras
sakert.

Innan resan pabdrjas ska plattskdrmen och dess héllare forsittas i utgangs-
lage och sdkras. Om skarmen ar monterad i ett TV-skap: Sting TV-skapet.

Nér man kor fér inga personer uppehalla sig i husvagnen.

Observera fordonets totala hojd (inkluderat taklaster) nar du kér in under en
broeller inientunnel.

Pa vintern maste taket befrias fran is och snd innan man startar.
T6m avloppstanken fore kérningen.
Dra in pakérningsrampen helt och sékra den fore firden.

Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar, eller var 14:e dag. Fel
dacktryck fororsakar overdrivet slitage och kan leda till att dacken skadas och
eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lige.

D> Tag alltid hansyn till fordonets tekniskt tillatna totalvikt och den tillatna axelbe-
lastningen nér du lastar bilen eller om du t. ex. avbryter resan fér att handla livs-
mede! och liknande (se fordonshandlingarna).

| P> Innan resan pabdrjas, fordela all last jamnt i fordonet (se kapitel 4).

B> Se till att det maximalt tilldtna kultrycket fér dragfordonets sldpvagnskoppling
inte &verskrids och att det minsta tillatna kyltrycket inte underskrids. Tank pa
detta nar husvagnen lastas.

B> Vid kdrning med husvagn maste dragfordonet ha tva ytterspeglar.

Sténg alla skdpdorrar, toalettddrren, alla lador och luckor innan du startar.
Sparra kylskapets dorrsékring.

\v4

B> Innan resan paborjas, bygg om borden till singbotten eller fist dem i avsedda
héllare.

\4

Sténg fonster och takluckor innan kérningen pébérjas.
P> Sténg och I3s alla utvéndiga luckor innan du startar.

D> Innan resan paborjas, ta bort de externa stéden och fill in stdden som &r mon-
terade pé fordonet,

D> Innan resan paborjas, veva upp stédhjulet helt.
> Placera antennen i "vilolage" innan farden pabérjas.

> Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nér du kdr med fordonet for
forsta géngen och efter dackbyte. Darefter bér du regelbundet kontrollera att
muttrarna &r ordentligt &tdragna. Atdragningsmoment se kapitel 15.

Dacken bor ej vara dldre dn 6 &r, dd gummit torkar med aren (se kapitel 15).

B> Sénk ned bordet som finns vid den runda sittgruppen dar bak och fést det vid
sittbdnken. Anvand héllarna som &r monterade som standard.

v
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3.5
3.5.1

Salkerhet

Slapvagnskorning

B Varalltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran slapet. Risk
olycksfall och skador!

B> Nar man kopplar pa resp. kopplar loss sldpet far inga personer uppehalla sig
mellan dragfordon och slap.

Gasanldggning

Allm@nna anvisningar

B Innan resan pabdrjas, nér du lamnar fordonet eller om gasdrivna apparater
inte anvands ska alla gasavstangningsventiler och huvudavstangningsven-
tilen pa gasflaskan alltid stangas.

B> Nardu tankar, pa farjor eller i garage far ingen apparat (t. ex. varme eller kyl-
skap) vara igdng om de drivs med 6ppen eld. Explosionsrisk!

B> - Nar en apparat drivs med 6ppen eld far den inte tas i drift i slutna utrymmen
(t. ex. garage). Forgiftnings- och kvavningsrisk!

P> Lat endast gasanlaggningen underhallas, kontrolleras eller andras av aukto-
riserad fackverkstad.

P Gasanldaggningen ska kontrolleras av en auktoriserad fackverkstad innan
idrifitagandet enligt gdllande bestammelser. Detta galler dven for oregistre-
rade fordon. Kontakta en auktoriserad fackverkstad for kontroll av éndringar
av gasanlaggningen.

B Aven gastryckregulator och avgasrér méste kontrolleras. Gastryckresulatorn
maste bytas ut efter senast 10 ar. Fordonets dgare ansvarar for att detta gors.

B Vid defekt gasanlaggning (gaslukt, hog gasforbrukning) finns det risk for
explosion! Stang huvudavstangningsventilen pa gasflaskan omedelbart,
Oppna fénster och dérrar och lufta val.

b Vid defekt pa gasanlaggningen: Det ar férbjudet att roka, att tanda 6ppen
laga eller att aktivera elkontakter (ljusbrytare osv.).

P :Innan man borjar anvanda spisen, ska man se till att man har en god ventila-
tion. Oppna fonstret eller takluckan.

B Anvand inte gasspisen elier gasugnen for att 6ka temperaturen inomhus.

B> Om man har flera gasdrivna apparater krdvs en separat gasavstangnings-
ventil for varje apparat. Om enskilda apparater inte anvéands ska respektive
gasavstédngningsventil sténgas.

b Tandsakringarna maste stdnga inom en minut efter att gasldgan slocknat.
Nar den stédngs hor man ett klickande ljud. Kontrollera funktionen regel-
bundet;

B De monterade gasapparaterna far endast anvandas med gasol, butangas
eller med en blandning av dessa. Gastryckregulatorn savél som alla monte-
rade gasapparater ar konstruerade till ett drifttryck pa 30 mbar.

P Gasol arforgasbar ned till -42 °C, butangas daremot endast upp till 0 °C. Vid
lagre temperaturerexisterar inte langre nagot gastryck, Butangas lampar sig
alltsa inte for vinterdrift.

B Kontrollera regelbundet att gasslangen pa gasflaskans anslutningsstycke
verkligen ar tét. Gasslangen far inte ha nagra sprickor och inte vara poros. Lt
en auktoriserad fackverkstad byta ut gasslangen senast 10 ar efter tillverk-
ningsdatum. Den som ansvarar for gasanliggningen maste se till att bytet
gors.
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Sakerhet

B Gasboxen &r pa grund av sin funktion och konstruktion ett utat oppet
utrymme. Tack aldrig for den standardmassigt inbyggda ventilationen.
Annars kan gas inte ledas ut utomhus.

Anvand aldrig gashoxen som forvaringsutrymme, det kan komma in fukt i
boxen.

Sikra gasboxen sa att obehoriga inte kan komma 3t gasflaskorna.Las gas-
boxen.

Man maste omedelbart kunna komma at flaskans huvudavstangningsventil.

Gasdrivina apparater (t. ex. gasarill) som ar byggda for annat gastryck dn
30 mbar far ej anslutas.

Avgasroret maste vara tatt och fast slutet pa varmare och kamin. Avgasroret
far inte uppvisa nagra skador.

Avgaser maste obehindrat kunna stromma ut i det fria och friskluft maste
obehindrat kunna fiéda in. Hall darfor avgaskanal ochinsugningséppningar
rena och fria (t. ex. fran sno och is). Det far inte ligga nagra snovallar runt for-
donet.

3.5.2 Gasflaskor

A

v

Gasflaskor far endast medféras i gasboxen.
Stéll gasflaskorna uppratt i gasboxen
Surra fast glasflaskorna sa att de inte kan vridas eller vdlta,

Satt alitid pa skyddsképan nar gasflaskorna inte ar anslutna till gasslangen.

Sténg huvudavsténgningsventilen pa gasflaskan innan gastryckregulatorn L
eller gasslangen avldgsnas fran gasflaskan. i

Gastryckregulatorn eller gasslangen skruvas fast for hand pa gasflaskorna.
Inga verktyg anvands,

vVvvy

v

b | fordon far endast speciella gastryckregulatorer med sakerhetsventil
anvandas. Det far inte anvandas nagra andra gastryckregulatorer; de upfyller
inte kraven:

P Vid temperaturer pa under 5 °C ska avfrostningsanlaggning (Eis-Ex)
anvandas for gastryckregulatorn.

P Anvand enbart 11 kg- eller 5 kg-gasflaskor. Campingflaskor med inbyggd
backventil (bla flaskor upp till max. 2,5 resp. 3 kg) far endast anvéndas i kom-
bination med en sakerhetsventil,

B Slanglangden for yttre gasflaskor skall vara sa kort som méjligt (max.
150 cm).

B Blockera aldrig ventilationséppningarna i golvet under gasflaskorna.
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3 Sikerhet
3.6 Elektrisk anlaggning

B Arbeten pa elanldaggningen far endast utféras av fackpersonal.

B Den elektriska anlaggningen i husvagnen ska kontrolleras av en behérig
elektriker med ett intervall pa minst vart tredje ar, och om husvagnen
anvands ofta, en gang om aret. Elektrikern sammanstdller en rapport over
tillstandet hos den elektriska anldggningen.

B Innan man borjar utféra nagra som helst arbeten i elanldggningen skall alla

apparater och lampor frankopplas, batteriet kopplas frén och fordonet skiljas
fran natet.

v

Anvind endast originalsakringar med foreskrivet vérde.

Defekta sakringar skall endast bytas ut om man kénner till orsaken och felet
har atgardats.

v

B Sakringarna far aldrig forbikopplas eller repareras.

3.7 Vattensystem

B Vatten som blir stdende i vattentanken eller i vattenledningarna blir oan-
vandbart efter kort tid. Darfor ska vattenledningarna och vattentanken ren-
goras grundligt innan varje anvandning av fordonet. Nar man stéller undan
fordonet, d.v.s. nir det inte ska anvindas pa ett tag skall vattentanken och
vattenledningarna tommas helt och hallet.

B Nérfordonet har statt stillai mer &n en vecka ska vattensystemet desinficeras
innan fordonet anvands igen.

> Nar fordonet inte anvands under flera dagar eller inte varms upp vid risk fér
frost ska hela vattensystemet témmas. Vattenkranarna skall vara dppna i mitt-
lage. Lat sdkerhets-/avtappningsventilen (om sadan finns) och alla avtapp-
ningskranar vara 6ppna. P4 sé sétt undviks frostskador i fast installerade
apparater, frostskador pé fordonet och avlagringar i vattenférande kompo-
nenter.

20 Caravan-10-13-5V




‘aravan-10-13-SV

4.1
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4.2

Innan resan bérjar

Kapiteloversikt

| detta kapitel finns viktig information om vad som ska beaktas fére kérning och
vilka atgérder som ska vidtas fére kérning.

Hanvisningarna géller:

det férsta idrifttagandet
fordonsregistreringen

koppla pé och koppla loss fran dragfordonet
slapvagnskopplingen

last och lastberdkning

fordonets last

pakérningsrampen

PVC-golvbeldggningen

forvaring av TV-apparaten

I slutet av detta kapitel hittar du en checklista, i vilken en sammanfattning av de vik-
tigaste punkterna ater ges.

Forsta idrifttagandet

> Drag at hjulbultarna/hjulmuttrarna efter 5 mil nér du kér med fordonet for
forsta gdngen och efter dickbyte. Dérefter bor du regelbundet kontrollera att
muttrarna ar ordentligt tdragna. Atdragningsmoment se kapitel 15.

> Kontrollera om dragfordonets belysningsanldggning stammer dverens med
husvagnens belysningsanldggning (se kapitel 9) och om dragfordonet ger en
nominell spanning pa 12 V.

Med husvagnen levereras en sats nycklar.

Férvara alltid en reservnyckel utanfér fordonet. Anteckna respektive nyckel-
nummer. Kontakta en auktoriserad aterforséljare eller verkstad vid ev. forlust.

Fordonsregistreringen

Husvagnen &r typgodkand enligt EU-standard.
Husvagnen maste registreras. For att gora detta behover du féljande handlingar:

registreringsbevis

ett forsakringsintyg
legitimation

vid behov en fullmakt
registreringsblankett

Ténk pé att det, trots EU-nummerplatar, krévs speciella, nationella nummerplatar i
en del ldnder.
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4
4.3 Pakoppling

innan resan bérjar

B Var alltid extra forsiktig nar du kopplar pa eller kopplar fran sldpet. Risk
olycksfall och skador!

P Narman kopplar pa resp. kopplar loss slapet far inga personer uppehalla sig
mellan dragfordon och slép.

b Beaktadragfordonetstillatna kultryck och belastning pa bakaxeln. Kultrycket
och belastningen pa bakaxeln far inte 6verskridas; Respektive véarden star i
fordonshandlingarna och i sldpvagnskopplingens handlingar.

B Setill att kopplingens invandiga delar &r rena och att kopplingens rorliga
delar (inte kulféstet) dr smorda,

B Sakerhetskopplingens kula ska inte smorjas. Friktionsbeldggen pressas mot
kopplingskulan och ger darigenom en svangningsdampande effekt. Svang-
ningsdampningen sakerstalls bara om det inte finns fett eller andra forore-
ningar pa dragfordonets kopplingshuvud. Se till att det inte hamnar olja eller
fett pa friktionsheldggen néar sakerhetskopplingen smorjs.

D> Husvagn med paskjutsbroms: Om brorhsen dr aktiverad far husvagnen varken
kopplas pé eller loss.

D> Slapvagnskoppling med avtagbar kulhals: Om kulhalsen &r felmonterad, fére-
ligger risk for att slapet hakas av. Beakta alltid bruksanvisningen for dragkroken.

D> Veva ner och sitt ner stédhjulet pd marken nér fordonet ska kopplas pa.

D> Anvénd inte sdkerhetskopplingens stabiliseringsstang for att koppla pa/loss
husvagnen.

> Kontrollera om husvagnens stickkontakt passar till dragfordonets uttag. Nar
stickkontakt och uttag skiljer sig at, fraga efter adapteralternativ hos auktorise-
rade aterforséljare och verkstader.

D> For ytterligare information om sékerhetskoppling, se den separata instruktions-
boken fran tillverkaren.

Pakoppling: Koppla pa husvagnen (se avsnitt 4.4). Kopplingsgapet och kulan maste gripa in
i varandra ordentligt och far inte ligga 16st pé varandra. Hela kulan maste ligga

i kopplingsgapet.

B Ligg sdkerhetsvajernien slinga kring slépanordningens kulhuvud pa dragfor-
donet. Beakta vajerns langd: Vajern far inte sldpa mot marken eller aktivera
bromsfunktionen i kurvor.

B Veva upp stodhjulet helt. Rikta styrrullen parallellt med kérriktningen och mot
stangladan.

B Anslut husvagnens stickkontakt till dragfordonets uttag. Se till att tapparna pa
stickkontaktens skyddslock hakar fast ordentligt. Tapparna forhindrar att stick-
kontakten lossnar under kdrning.

B Ligganslutningskablen i en 16s slinga dver dragstangen. Se till att den inte kan
slapa mot marken.

B Kontrollera att sldpvagnskopplingen sitter ratt pa kopplingskulan, Beakta sdker-
hetsindikatorn. ~ ~

B Kontrollera att alla vevstod och stddhjulet ar uppdragna.
B Kontrollera husvagnens belysning nér dragfordonet har anslutits.

22 Caravan - 10-13- SV




4.4.1

Pdakoppling:

4.5

A

Frankoppling:

Caravan-10-13-5V

Innan resan borjar

Slapvagnskopplingar

D> Kontrollera att sldpvagnsanordningens kulhuvud &r ren innan husvagnen

kopplas p&; det far inte finnas smuts eller fettrester p& den. -

Sakerhetskoppling AKS 3004

B Lyft med hjilp av stodhjulet dragstdngen s4 att dragfordonet kan kéras bort

Bild 1 Sékerhetskoppling AKS 3004

Drag stabiliseringsstdngen (Bild 1,1) uppét till stopplaget.

@ Dra upp kopplingshandtaget (Bild 1,2).
B Sitt den dppna sikerhetskopplingen pé kopplingskulan. Kopplingshandtaget

hakar fast (s att det hérs) och atergar till utgangslaget.

B Tryck sedan ned kopplingshandtaget med handen (trampa inte pa den). Kopp-

lingen stangs och sakras automatiskt.

® Gor en visuell kontroll: Den grona cylindern pa sékerhetsindikatorn (Bild 1,3)

maste vara synlig.

B Aktivera stabiliseringsanordningen. Dra stabiliseringsstangen (Bild 1,1) nerat till

stopplaget.

Frankoppling

B Var alltid extra forsiktig nér du kopplar pa eller kopplar frén sléapet. Risk
olycksfall och skador!

B Beakta sikerhetsanvisningarna for pakoppling i denna instruktionsbok.

B Drag at husvagnens parkeringsbroms.
B Ligg stoppklossarna under bada hjul.
B Drag ut husvagnens stickkontakt ur dragfordonets uttag och séttin den hal-

laren pa dragstangen.

B Tag bort sikerhetsvajern fran dragfordonet.
B Veva ned stodhjulet.s att det stér stabilt pa marken. Lossa dérefter slapvagns-

kopplingen.

utan risk.
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Maximalt tillaten last

4.6.1

Tekniskt tilldten totalvikt i
lastat tillstand

Innan resan bérjar
Last

B Overbelastning av fordonet och felaktigt dacktryck kan leda till att dicken
punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lige.

B | fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och
vikten i korklart skick, dock inte fordonets verkliga vikt. For er egen sikerhets
skull rekommenderar vi att det lastade fordonet vigs pa en godkind, allmén
vag innan farden borjar.

D> Den tekniskt tillatna totalvikien som anges i fordonshandlingarna (tillaten total-
viki) far ej dverskridas genom lastning.

P> Inbyggda tillbehdr och extrautrustning gér att man kan lasta mindre méngder.
D> Observera alltid fordonets tillatna axelbelastning som star i fordonshandling-
arna,

Lasta husvagnen s& att dragstangen inte trycks nedat pa kopplingshuvudet s3 att
kultrycket blir fér hogt. Tunga féremal bor ligga néra axeln och bilda ett "lastcen-
trum" i vagnens mitt. : '

Vid lastning av husvagnen skall féljande beaktas:

@ Maximalt tillaten slapvagnsvikt
© Maximalt tilldtet kultryck (t. ex. 50 kg)
© Minsta kultryck pa 25 kg enligt StVZO

Uppgifterna finns i dragfordonets bruksanvisning.

Beteckning Belastning (kg)

Vaningsséngar 100

Utféllbara séngar 50
Begrepp

D> Begreppet "massa" har inom tekniken ersatt begreppet "vikt". | allmant sprak-
bruk &r "vikt" fortfarande vanligast. For att underlatta férstaelsen anvinds
endast ordet "massa" i fasta uttryck.

B> Alla uppgifter enligt EU-standard DIN EN 1645-2,

Den tekniskt tilldtna totalvikten i lastat tillsténd &r den vikt som fordonet aldrig far
Overskrida.

I den tekniskt tilldtna totalvikten i lastat tillstand ingar fordonets vikt i kdrklart
tillstand och lasten.

Den tekniskt tillatna totalvikten pé det lastade fordonet anges av tillverkaren i for-
donshandlingarna i falt F.1.

24 Caravan - 10-13-SV




]

4

Vikt i korklart tillstand

Exempel pa berdakning av
standardutrustning med

tva gasflaskor

Exempel pa berdkning av
standardutrustning med

avan-10-13-5sV

en gasflaska

Last

Innan resan bérjar

Vikten i korklart tillstand ar vikten pa det korklara standardfordonet.
Lasten i korklart tillstdnd &r sammansatt enligt foljande:

@ Tjanstevikt (det tomma fordonets vikt) med seriemadssig standardutrustning
fran fabrik
@ Standardutrustningens viki

Standardutrustningen &r all utrusining och all vétska som krévs fér att fordonet ska
kunna anvandas @ndamalsenligt och sékert. | standardutrustningens vikt ingar:

@ Ett till 90 % pafylld vattensystem (vattentank och ledningar)

Till 90 % fyllda gasflaskor

Pafyllt varmesystem

Fyllt toalettspolningssystem

Forsorjningsledningarna till 230 V-f6rsérjningen

Insatsmodul for extrabatteri, om det finns mojlighet att anvanda exirabatteri

Avloppstanken och latrintanken &r tomma.

Vattentank med 40| 40 kg
Spolvattentank for toaletten 10| +10kg
Gasflaskor (2 x 11 kg gas +2 X 14 kg g1aska) +50kg
230 V-forsorjningsledning +4kg
Insatsmodul extrabatteri +20kg
Summa =124 kg
Vattentank med 401 40 kg
Spolvattentank for toaletten 10| © +10kg
Gasflaskor (1 x 5kg gas + 1 X 6 kg flaska) +11kg
230 V-férsorjningsledning +4kg
Insatsmodul extrabatteri +20kg
Summa =85 kg

Fordonets vikt i korklart skick anges av tillverkaren i falt G i fordonshandlingarna.

Lasten &r sammansatt enligt féljande:

@ Extrautrustningar
@ Personlig utrustning

Kommentarer kring de enskilda bestdndsdelarna av lasten hittar du i efterféljande
text.

D> Fordonets last kan 6kas genom att massan reduceras i korklart tillstand. Det &r
t. ex. tillatet att tdmma vatskebehallaren eller ta bort gasflaskorna.
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Extrautrustning

Personlig utrustning

Formel

Férkdaring

Exempel

Innan resan borjar

Tillbehdrsutrustningen bestar av tillbehdr och extrautrustningar, Extrautrustning
ar till exempel:

Takreling

Reservhjul

Markis

Cykelstall
Satellitsystem
Mikrovagsugn
Varmvattenforsdrjning

o e © 0 ¢ o0 ¢

Viktuppgifterna till extrautrustningarna finns i kapitel 17, eller erhalls fran resp. till-
verkare,

Den personliga utrustningen &r alla féremal som medférs i fordonet och som inte
finns med i tillbehdrsutrustningen. Till personlig utrustning hér till exempel:

Livsmedel
Hushallsartiklar
TV-apparat
Radio

Klader
Séngklader
Leksaker
Bbcker
Hygienartiklar

® © ®© ®© © © © ©

Till personlig utrustning hor dessutom nedanstaende, oberoende av var de
befinner sig i fordonet:

@ Cyklar

@ Batar

@ Surfbrador
® Sportartiklar

Tillverkaren méaste rakna med minst en vikt for personlig utrustning enligt gillande
bestdémmelser. Denna beréknas enligt fsljande formel:

Minsta vikten M (kg) = 10 x N + 10 x L + 30

N = max. antal sangar, enligt tillverkarens uppgifter
L =husvagnens totala langd i meter, dragstangen ej medraknad

Husvagn med 4 séingar och en lingd pa 5 m:
Minsta vikt M (kg) = 10x 4 sangar + 10X 5 peter + 30 =120 kg
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Exempel pa berdkning av

ravan - 10-13-5v

lasten

Innan resan bérjar

Berikning av last

B Lasten beraknas av kunden till en viss del utgaende fran fasta medelvikter.
Den tekniskt tillatna totalvikten pa det lastade fordonet far, av sikerhetsskal,

aldrig overskridas.

| fordonshandlingarna anges endast den tekniskt tillatna totalvikten och

vikten i korklart skick, dockinte fordonets verkliga vikt. For er egen sakerhets
skull rekommenderar vi att det lastade fordonet vags pa en godkand, allman
véag innan farden borjar.

Lasten (se avsnitt 4.6.1) ar har viktskillnaden mellan

® tekniski tillaten totalvikt i lastat tillstdnd och

@ fordonets vikt i kérklart tillstdnd.

Massa som ska be- Berékna

raknas i kg
Tekniskt tillaten totalvikt enligt falt F.1 i for- 1500
donshandlingarna
Fordonets vikt i korklart tillstand inklusive -1200
standardutrustning enligt fordonshandling-
arnafalt G
Blir tilldten last 300
Extrautrustningar -40
Resulterar i personlig utrustning =260

Berdkningen av lasten utgaende fran differensen mellan den tekniskt tillatna total-
vikten i lastat tillstdnd och den av tilllverkaren angivna vikten i kérklart tillstand &r

endast ett teoretiskt varde.

Den verkliga lasten kan endast berdknas om fordonet vigs pa en godkand, allman
vag med fyllda tankar, fyllda gasflaskor och komplett extrautrustning.

Skillnaden mellan den tekniskt tillatna totalvikten i lastat tillstand och den vagda

fordonsvikten anger den verkliga lasten.

Det resulterande vérdet anger vikten pa den personliga utrustning som kan lastas

i fordonet.
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4.6.3

Felaktig lastfordelning

Ratt lastférdelning

innan resan borjar

Lasta husvagnen pa ratt satt

b Den tekniskt tillatna totalmassan far aldrig Bverskridas.
B Fordela lasten jamnt 6ver fordonets vénstra och hégra sida.
B Forvara alla foremal sa att de inte kan glida omkring.

B Lasta tunga foremal (fortalt, konserver o.dyl) i narheten av axlarna. For for-
varing av tunga féremal &gnar sig lagt placerade forvaringsutrymmen bast,

som har dorrar som inte kan 6ppnas i fardrikiningen.
B
g

Stapla lattare foremal (t. ex. kiader) i utrymmena i taket.
Lasta aldrig husvagnens bakdel.

Eftersom forvaringsutrymmena finns pé olika stéllen ver hela husvagnen kan det
alltid forekomma avvikelser fran den rekommenderade lastfordelningen. Se dock
till att tunga foremal férvaras i ndrheten av axeln och nedtill i husvagnen, d.v.s.
direkt dver fordonsgolvet. Forvara vid behov (fortalt, konserver o. dyl.) i dragfor-
donet.

Bild 2 Felaktig lastfordelning

Om lasten (Bild 2) fordelas p& ménga olika stéllen &kar risken for slirning. Genom
taklast férsamras kéregenskaperna och tyngdpunkten forskjuts uppat. Det okar
risken for slirning.

Bild 3 Ratt lastfordelning

Edrvara inte tunga formal (fortalt, konserver o. dyl.} i husvagnen, utan i dragfor-
donet. Montera cyklarna pa dragfordonets tak. Koncentrera lasten kring axeln
(Bild 3). B
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Slapvagnsvikt

Exempel

Kultryck

Innan resan borjar

Slapvagnsvikt, kultryck och axellast

P> Om husvagnen dr godkénd for en hégsta hastighet pa 100 km/h, stall alltid
in maximalt majligt kuliryck.

B> Husvagnens kuliryck far vara max. 100 kg.

> Beakta alltid uppgifterna i fordonshandlingarna vid val av dragfordon och slép.

D> For tempo-100-reglering, se dven avsnitt 5.1.

1 Slapvagnsvikt
2 Kultryck
3 Axellast

Bild 4 Slapvagnsvikt, kultryck och axel-
last

Den tillatna sldpvagnsvikten, som anges i fordonshandlingarna (Bild 4,1) till drag-
fordonet, anger hur stor vikt dragfordonet maximalt far dra. Slapvagnsvikten

galler for husvagnens verkliga vikt, och inte for husvagnens tekniskt tillatna total-
vikt.

Dragfordonet far dra 1200 kg. Om husvagnens tekniskt tillatna totalvikt &r 1200 kg
och om den verkligen véger 900 kg, kan man lasta den med ytterligare 300 kg. Om

husvagnens tekniskt tillatna totalvikt ddremot &r 1400 kg, far den bara lastas tills
den véger max. 1200 kg.

Kultrycket (Bild 4,2) anger med vilken vikt husvagnens dragstang far trycka mot
dragfordonets sldpvagnskoppling. Uppgifterna finns i beskrivningen till slapvagns-
kopplingen och i fordonshandlingarna. En slapvagnskoppling med ett tillatet kul-
tryck pa 50 kg far alltsa inte anvéndas till en lastad husvagn med ett kultryck pa
75 kg. Dessutom maste kultrycket raknas med till dragfordonets tekniskt tillatna

totalvikt. Vid behov maste lasten i dragfordonet reduceras med ett vérde som mot-
svarar kultrycket.

Den tekniskt tilldtna totalvikten for dragfordonet och for husvagnen far aldrig 6ver-
skridas.

Ekipaget nar endast sin bésta korstabilitet och trafiksdkerhet nér kultrycket ar opti-
malt anpassat till dragfordonet och husvagnen. Det optimala kultrycket &r samti-
digt det maximalt mgjliga kultrycket,

29




Axellast

4.6.5

innan resan bérjar

Maximalt tillatet kultryck framgér av fordonshandlingarna och beskrivningen
till sldpvagnskopplingen.

Om det anges olika virden i fordonshandlingarna och beskrivningen till slap-
vagnskopplingen: Valj det ligsta vérdet. Detta vérde &r det maximalt méjliga
kultrycket for ekipaget.

Kontrollera kultrycket fére varje fard, t. ex. med en kultrycksvag. For att fa ett
korrekt virde ska man placera kultrycksvagen lodratt under kulhandsken och
stilla husvagnens dragstang vagréatt.

Fordela lasten i husvagnen s att det uppmaétta kultrycket ligger s& néra det
maximalt méjliga kultrycket som majligt. Overskrid inte det maximalt méjliga
kultrycket.

Axellasten (Bild 4,3) finns ocksd i fordonshandlingarna till dragfordonet och anger
max. tillaten belastning for fram- och bakaxeln. Den tilldtna axellasten far inte dver-
skridas genom sldpvagnen. Ovanstaende bild illustrerar vilka krafter som verkar var
pé fordonet med husvagn.

Taklast

4

B

v Vv

Betrada endast taket d en takreling r monterad. Stig endast upp pa taket
via stegen bak.

Ga endast upp pa stegen nér de bakre vevstoden &r utkdrda eller husvagnen
ar pakopplad till dragfordonet eller om husvagnen har véltningssaker
underbyggnad baktill. Husvagnen kan annars vélta bakat. Fallrisk!

Var forsiktig nar du gar upp pé stegen. Halkrisk om det &r fukt eller is pa
stegen.

Var forsiktig nar du skall upp pa taket. Om taket &r fuktigt eller om det &r is pa
taket kan lasten glida fram och tillbaka.

Lasta inte taket fér tungt. Nar taklasten 6kar blir kérforhéllandena och
bromsegenskaperna samre.

Om fordonet hat en takreling kan lasthéllaren for taklasten monteras pa takre-
lingen (t. ex. fér surfbriada, gummibét eller latta kanoter). Speciella héllarsystem
kan erhallas som tillbeh&r fran andra tillverkare.

Den max. takbelastningen &r 100 kg.

Fordonets tak ar inte dimensionerat fér punktbelastning. Tack dver hela det
omré&de som ska betriddas innan du gar upp pé taket. Anvand material med sldt
eller mjuk yta, t. ex. en tjock styroporplatta.

Surra alltid fast taklasten ordentligt med remmar, Anvédnd inga gummiex-
pandrar.

Observera fordonets totala hojd inkl. lastat takrécke.

Satt upp en lapp med héjduppgiften vél synligt i dragfordonet. Da beh&ver
man inte tveka vid broar o. dyl.
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Innan resan borjar
PVC-golvbeldggning

P> Skor med vassa klackar kan efterlimna mérken som inte gér att ta bort pa PVC-
golvbeldggningen. Anvénd darfér inte skor med vassa klackar i fordonet,

> Pélagda gummimattor resp. ldngre tids inverkan t. ex, av ketchup, morotssaft,
kulspetsblack, blod eller lappstift kan leda till missfargning av PVC-golvbeligg-
ningen. Avlédgsna om méjligt omgdende flickar pa golvet.

TV-apparat

B> Innan resan pabérjas ska TV-apparaten tas bort fran hallaren och férvaras
sakert.

P> Innan resan pabdrjas ska plattskirmen och dess hallare forsattas i utgangs-
ldge och sdkras. Om skdrmen ar monterad i ett TV-skap: Stang TV-skapet.

B> Kontrollera alltid att antennen befinner sig i "vilolédge” innan kérningen. Risk
for olycksfalll Vilolage betyder: Antennen &r riktad bakat, den &r helt ned-
sankt och last i detta lige,

B> For mer information om placering av den platta bildskirmen, se kapitel 7.

FasteiTV-skdp  Den platta bildskarmen &r fast i TV-skapet pa ett utdrag.

Bild 5 Faste i TV-skap

Forvaradenplatta 8 Vrid den platta bildskérmen till utgangsléget, 1s vid behov liget.

bildskdrmen: @ sjut in fastet for den platta bildskérmen med handtaget (Bild 5,1) tills spérren
(Bild 5,2) hakari.

B Sting TV-skapet.
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Faste med ledad arm

Forvara den platta
bildskérmen:

Féste med svéngarm

Forvara den platta
bildskérmen:

Innan resan borjar

Den platta bildskarmen &r fast pa en ledad arm.

L

Bild 6 Féste med ledad arm

Svéng tillbaka den platta bildskdrmen till utgangsliget, 13s laget vid behov.

Den platta bildskérmen &r fést pa en svingarm.

°
5006000600

WL T,

;

Bild 7 Féste med svangarm

B Svdng tillbaka den platta bildskarmen till utgéngslaget, tills de bada lasknap-
parna (Bild 7,1 och 2) hakar i.
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Innan resan bérjar

4.9 Trafiksékerhet

B Kontrollera dacktrycket regelbundet innan du startar, eller var 14:e dag. Fel
dacktryck férorsakar Overdrivet slitage och kan leda till att décken skadas och
eventuellt punkteras. Fordonet kan hamna i okontrollerbart lage.

G& igenom foljande checklista innan du startar:

Nr. Kontroller Kontrol-
lerad
Dragfordon med 1 Alla fordonshandlingar finns med
husvagn 2 Tva ytterspeglar pa dragfordonet i
3 Kultrycket ej 6ver- eller underskridet
4 Dack i ordentligt skick
5 Belysning fungerar
6 Paskjutsbromsen fungerar
7 Kontrollera att bromsarna fungerar jamnt runtom
8 Bilen och husvagnen kor rakt fram (slirar inte) dven nar man brom-
sar
9 Totalhojden faststalld och noterad. Ha viktvardena till hands i
dragfordonet
Vattensystem 10 Mobil avloppstank sékrad i gasboxen
pébyggnad 11 |.Vattensystemet ska vara tdmt om det finns risk for frost. Vattenkra-
nar och avtappningskranar 6ppna
Pébyggnad utsida 12 Markisen helt inrullad
13 Taket har befriats frén sné och is (pa vintern)
14 Utviindiga anslutningar frainkopplade och kablar borttagna/i for-
varingsutrymme
15 Externa stdd har tagits bort
16 Vevstdd och stodhjulet &r helt uppfallda
17 Stoppklossar borttagna och pa sin forvaringsplats
18 Fotsteget sdkert placerat
19 De utvédndiga luckorna stdngda och lasta ‘
20 Pakorningsrampen inskjuten och sdkrad |
21 Ingangsddrren stangd
Pabyggnad insida 22 Fénster och takiuckor &r stingda och lasta ,
23 TV-apparaten &r fastsatt | TV-skapet, eller avldgsnad och sitter sa-
kert
24 TV-antennen &r indragen (om sadan finns)
25 Alla 16sa delar befinner sig i [ddor och skap eller &r fastsurrade
26 Oppna hyllor &r tdémda
27 Inga gaspatroner eller andra littantiandliga material i fortaltsbelys-
ningens takskap
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Gasanléggning

Elektrisk anldggning

Innan resan borjar

Nr. Kontroller Kontrol-
lerad

28 Kylskdpsdorren ar [ast

29 Kylskép omstallt till 12 V-drift

30 Alla lador och luckor &r stingda

31 Innerddrrar samt bord sékrade

32 Bodelsbordet inhakat i den nedre skenan

33 Lyftbordet nedsénkt och fastsatt p4 sittbénkarna

34 Féllbara séngar eller justerbara singar sikrade

35 Gasflaskorna ar ordentligt fastsurrade i gasboxen

36 Skyddskapan sitter pa gasflaskan

37 Huvudavstdngningsventilen pé gasflaskan stingd, gasavsting-
ningsventiler stangda

38 Kontrollera batterispanningen hos bodelsbatteri (se kapitel 9). Om

for lag batterispanning indikeras pa kontrollpanelen méste bo-
delsbatteriet laddas. Beakta hénvisningarna i kapitel 9.

> Resan ska pabérjas med fulladdat bodelsbatteri.
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5.1

Medan resan pagar

Kapiteloversikt

| detta kapitel hittar du hdnvisningar for att kéra husvagnen.
Hanvisningarna gélier:

e korhastigheten
@ bromsarna
@ backning

Kérning med husvagn

B Nir man kor far inga personer uppehélla sig i husvagnen.

B Husvagnarna har konstruerats av Dethleffs for en tekniskt tillaten maximal
hastighet pa 100 km/h. Kor dérfor aldrig fortare an 100 km/h.

B Beakta dessutom alltid géllande hastighetsbegrénsningar (se kapitel 18).

De stérsta skillnanderna mellan kérning med och utan husvagn ar att man har
stérre fordonsbredd och fordonslangd, simre acceleration och ldngre broms-
stracka med husvagn. Anpassa kérsattet till korning med husvagn.

Hogsta hastighet for bil och husvagn i Tyskland &r 80 km/h.

Under féljande forutsattningar ar kdrming i 100 km/h tillatet p& motorvég och
motortrafikleder:

Husvagnen ar tekniskt rustad fér en maxhastighet pa 100 km/h.

Den tekniskt tillatna totalmassan hos dragfordonet Gverskrider inte 3,5 .
Dragfordonet dr utrustat med ABS.

Husvagnens déck &r inte ldre 8n 6 ar (se kapitel 15).

Husvagnens déck har minst hastighetssymbolen "L" (se kapitel 15).

Husvagnen &r utrustad med hydrauliska axelstétdédmpare.

Kultrycket motsvarar maximalt mojligt kultryck (se avsnitt 4.6.4).

100-plaketten & monterad pa baksidan av husvagnen.

Tekniskt tilldten totalmassa hos husvagnen dverstiger inte massan nar dragfor-
donet &ar korklart.

Husvagnen r utrustad med en sékerhetskoppling enligt 150 1 1555-1 eller med
en annan teknisk anordning sékerstaller kérningen upp till 120 km/h.
Dragfordonet kan ocksa utrustas med ett sarskilt elektroniskt kdrdynamiskt sta-
bilitetssystem for slapvagnskorning. En bekraftelse for stabilitetssystemet frén
tillverkaren méste vara integrerad i fordonshandlingarna.

> Fordonsforaren ér ansvarig for att alla forutsattningar for kdrning i 100 km/h ar
uppfyllda.

> Om husvagnen &r anpassad fran tillverkaren for kérning i 100-km/h star det i
husvagnens registreringshandlingar.

D> Taalltid med beviset for kérning i 100 km/h under kérning.
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Eore varje start

Backa:

Bromsar

B Kontakta en auktoriserad fackverkstad vid minsta lilla fel pa bromssystemet,

Test-bromsa fore varje resa och kontroliera da:

® Fungerar paskjutsbromsen?
® Reagerar bromsarna alltid pa samma sati?

@ Fortsatter husvagnen och bilen rakt fram (slirar inte) vid bromsning?

Backning

B> Vid backning reagerar husvagnen "spegelvant" mot styrningen. Nar du svanger
till vdnster med dragfordonet dker husvagnen till hoger!

P> Backa inte utan att en andra person star utanfor och "dirigerar".

Pa alla modeller med backningsautomatik gar det att backa husvagnen utan pfo-
blem. Ta ocksa hansyn till rullmotstandet hos restbromskraften.

Bild 8 Start Bild 9

Styr at vanster

B KOr mot infarten s langt att husvagnens bakdel befinner sig ung. framfor

infarten (Bild 8).

B Vrid ratten at vanster nar fordonet star still (Bild 9).

B Backa forsiktigt. Husvagnen svinger at hoger.

Bild10  Start Bild 11

Styr &t hoger

D> Setill att vinkeln mellan bilen och husvagnen inte blir for liten, hdrnen kan stota
emot varandra. Fordonen kan skadas. Lat en andra person "dirigera"!
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Medan resan pagar

B Stanna genast nér bilen och husvagnen star i ca 120° vinkel mot varandra
(Bild 10). '

®m Vrid ratten 8t hdger och backa forsiktigt (Bild 11).
m Fortsatt att backa, korrigera vid behov med ratten.

®m Vrid ratten 3t vinster pa de sista 2 till 3 meterna sa att husvagnen och bilen star
rakt efter varandra.
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6.1

Lossa parkeringsbromsen

Caravan-10-13-5V

Alternativ: Lossa
parkeringsbromsen

Stilla upp husvagnen

Kapitel6versikt

| detta kapitel finns information om uppstéllning av fordonet.
Hanvisningarna galler:

parkeringsbromsen
stoppklossarna
anvandning av stod
fotsteget

mobil avloppstank
230 V-anslutningen
kylskapet

vV © 0 © e 0 e ©o

Still fordonet sa vagritt som majligt. Sakra fordonet s att den inte kan rulla
ivag.

Djur (sarskilt mdss) kan orsaka stora skador i fordonet. Kontrollera dérfor regel-
bundet det uppstallda fordonet med avseende pa olika spar efter djur, pa sa satt
kan stérre skador undvikas.

\%

Parkeringsbromsen

Drag alltid &t parkeringsbromsen nér du stéller upp husvagnen.

Bild 12  Parkeringsbromsen Bild 13  Alternativ: Parkeringsbromsen

m Lossa parkeringsbromsen: dra bromsspaken (Bild 12,1) uppat och sénk sedan
ner den.

B Lossa parkeringsbromsen: tryck pé lasknappen (Bild 13,1) och fér bromsspaken
(Bild 13,2) nedat.

> Lyft bromsspaken latt innan parkeringsbromsen lossas. D& kan knappen som
star under fjadertryck lattare tryckas in.

> Vid risk for frost lossa och dra at parkeringsbromsen ibland. P4 sa vis undviks
fastfrysning eller fastrostning. Sékra fordonet sé att det inte kan borja rulla
innan parkeringsbromsen lossas.
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Stélla upp husvagnen
Stoppklossar

Anviénd bada stoppklossarna dven i latta uppfors- eller nedférslutningar. Stopp-
klossarna befinner sig i gasboxen i husvagnen.

\

“

2 1
Bild 14  Stoppklossar

Taut: 8 Tryck ner bygeln (Bild 14,2).
Ta ut stoppklossen (Bild 14,1) ur hallaren.

6.3 Vevstod

P> Defast monterade vevstdden ska aldrig anvindas som domkraft. Vevstéden
har endast till uppgift att stabilisera det uppstallda fordonet.
Fordonets hjul far inte belastas.

v

Se vid uppstéliningen av fordonet till att vevstoden belastas jamnt.
D> Vevstdden ska vridas uppat till stopplédge innan kérning.

P> Om man stéller fordonet pa mjuk mark som inte &r stabil, ska en stor platta pla-
ceras under stoden for att forhindra att de sjunker ner i marken.

Anvénd de standardméssigt monterade vevstdden for att stabilisera den upp-
stallda husvagnen.

Stall husvagnen vagratt med hjalp av stédhjulet. Anvand ett litet vattenpass for att
kontrollera uppstallningen.

Veva ned vevstdden nér husvagnen stér helt vagratt.

P> Smoyj inte vevstddets spindel. Spraya vevstodet med vanlig teflon-spray.
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6 Stilla upp husvagnen

Bild 15  Vevstdd nedvevat

Veva ned: Satt den medfdljande handveven mot sexkanien (Bild 15,1) pa vevstddet
(Bild 15,2).

2 Vrid handveven medurs. \
Vevstodet falls ned.

Vevaupp: B Vrid handveven moturs.
Vevstodet félls upp. w

6.4 Fotsteg (fristaende)

P Setill att fotsteget star pa fast och jamnt underlag. Annars kan fotsteget
vilta. :
P> Stig inte upp pa fotstegets kanter. Halkrisk!

P> Satt fast fotsteget i marken, t. ex. med téltpinnar. Annars kan fotsteget for-
skjutas.

Bild 16  Fotsteg (fristaende)

m Stall fotsteget (Bild 16,1) framfor ingangen till husvagnen.
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Stilla upp husvagnen

Avloppstank, mobil

Bild 17 Avloppstank, mobil

Avloppstanken (Bild 17,1) forvaras i husvagnens gasbox under kérning. Husvag-
nens avloppsrér (Bild 17,3) finns pé fordonets goly, till vanster i kdrriktningen.

Innan vattensystemet anvénds: Stéll avloppstanken under husvagnen pa ett
sddant satt att avloppstankens 6ppning (Bild 17,2) under avloppsréret.

6.6 230 V-anslutning

Till fordonet kan man ansluta en 230 V-férsérjning (se kapitel 9).

6.7 Kyiskap

D> Kylskapet kan endast drivas med 12V nir dragfordonet &r anslutet. Nar fordons-
motorn dr avstdngd, stéll om kylskapet pa 230 V-drift eller gasdrift for att inte

batteriet ska laddas ur.
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